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Po serii mrocznych dramatéw na
scenie Teatru Narodowego pojawila sig
komedia. Macie] Z. Bordowicz siegnat
po ,,POSKROMIENIE ZLOSNICY™ Wil-
liama Szekspira.

Tekst sztuki — jak okresla to tumacz
- spoiszczony przez Jerzego S. Sito
otwiera przed rezyserem i aktorami
mozliwosé stworzenia spektakiu nie-
szablonowego, petnego wigoru, rados-
Ci i bezpretensjonalnej zabawy. Jerzy S.
Sito w swej wersji utworu Szekspira u-
sungt wszystkie diuzyzny, drugorzedne
watki nie sluzace rozwojowi intrygi.
Dzigki tym zabiegom sztuka zyskata
wiekszg kiarownos$¢. Polski tekst ,,Po-
skromienia ziosnicy” napisany zostat
jezykiem jedmym i soczystym, a co
rowniez istotne — zachowat naturalny
rytm jezyka mowionego.

Tworcy tego spekiakdu nie zaprze-
pascili swojej szansy i oglada sie te
tnscenizacije z nie stabnacym zaintere-
sowaniem i przyjemnoscia; widzowie

““bawid si¢ doskonale. Co prawda wy-
bredne ucho mogg razi¢ padajace ze
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sceny od czasu do czasu grubianskie
slowa, a natury $wietoszkowate gor-
szyé mogq nieprzyzwoite gesty, ale w
epoce Szekspira nie dbano zbytnio o
etykiete i dobre obyczaje. ,,Poskromie-
nie zZioénity” nie jest komedia salono-
wa. | cate szczescie! Wyobrazacie so-
bie panstwo Katarzyne zioSnice jako
panne z dobrego hrabiowskiego domu,
z fortepianem w kuchni? Brr.. Nie
dos¢, ze wowczas nie byloby kogo po-
skramiac, to na dodatek nasza poczci-
wa Katarzyna przypominataby lzabelie
tecka, a Petrukio (o zgrozo!) prze-
dzierzgnatby si¢ w Wokulskiego... A
Grumio mialby by¢ Rzeckim?!

Az strach pomysilec! Lepiej wiec, jesli
wszystko zostawimy po staremu, niech
Szekspir bedzie Szekspirem, w gruncie
rzeczy wiedzial, co robi.

Sukces tego spekiakiu polega prze-
de wszystkim na bardzo dobrym roz-
dzieleniu r6l. Katarzyne gra Ewa Serwa,
a Petrukia Bogustaw Augustyn, oboje
nie majacy dotad mozliwosci wyrazne-
go zaznaczenia swojej obecnosci na
scenie Teatru Narodowego.

Ewa Serwa jest aktorka o duzym
temperamencie i energii, ale w budo-
waniu roli Katarzyny nie poprzestata tyl-
ko na swoich naturalnych mozliwos-
ciach. Dodala Kasi wiele ciepfa i wdzie-
ku, wybuchy gniewu i Zlosci sq subtel-
nie tonowane fagodnym spojrzeniem i
gestem, czarujgcym usmiechem.

Bo przeciez ztosnica Katarzyna jest
madrg kobieta, gdy zdata sobie sprawe,
Ze nie ma dia niej roli na tym Swiecie, a
jesli juz jest, to prozaiczna i plaska,
stworzyla sama sobie nowg role — hete-
ry i Ztosnicy. Krzykiem tatwiej na siebie

“zwrdcié uwage. Moze wiedy wielka mi-

08¢, o ktorej marzg przeciez wszystkie
miode kobiety, nie przejdzie obok niej.
Po co czekad, lepiej glosno jg przywo-
tac. | temu stuZy caty ten zgietk. | dzieki
temu Katarzyna spotyka Petrukia.

Jesli postac tytutowej Ziosnicy po-
czg! staruszek Szekspir w wietkiej dys-
kredji i inteligentnie, ze zdumiewajaca
znajomoscia kobiecej psychiki, to Pe-
trukia skroit mniej zrecznie. Ot, typowy
mezczyzna pragnacy zony milej, cichej i
spokojnej, do tego wzorca modelujacy
{poskramiajacy) niesforng Katarzyne.

Ma wiec w tym spekiakiu Bogustaw
Augustyn rol¢ prostszg, ale wymagaja-
cq wigkszego wysitku, by nie stworzy¢
trywialnego samca. | udaje mu si¢ to.
Jego Petrukio nie poskramia Katarzyny,
aby mie¢ spolegliwa, potulng zone, ale

poprzez wszystkie wymysine udreki, ja-
kich nie szczedzi ukochanej, pragnie
przekonac sig, czy ona naprawde go
kocha. Jest wigc w jego zachowaniu
sporo sadomasochizmu, ale ,laka ci
jest erossa poteina kontra i strzeiba,
kiorej wzrostu nikt przewidzie¢ nie
moze i nikt nie wie, gdzie sig nasze
natknione objawi dulceo”.

O wielkiej skali talentu Ewy Serwy i
Bogustawa Augustyna dobitnie $wiad-
czy krotki epizod w czasie gwaftownej
sprzeczki narzeczonych, Katarzyny -j.
Petrukia. Rozkrzyczani, wymy$lajacy
sobie nawzajem, raptowanie milkng,
spor ucicha, a oni, porazeni silg budzg-
cej sie mitosci, tagodniejg, ich stowa,
spojizenia stajg sie caufe i tkliwe, oczy
sycy sig widokiem twarzy, kiéra nagie
stala si¢ najdrozsza i jedyna. To wspa-
niata scena, godna najwyzszego uzna-
nia

W spektakiu tym na wyr6znienie za-
slugujg wszyscy aktorzy. Mozna jednak
mie¢ pewne zastrzezenia.do ponlysiu
uwikiania Grumia (Piotr Pregowski) i
Biondella (Jarostaw Truszczynski) w
niepotrzebne gierki na stronie, szarpa-
nie, kopanie sig, przepychanki, ktére
chwilami stajg sig chotyczne i psujg uk-
fad scen.

Maciej Z Bordowicz — rezyser ,Po-
skromienia zlosnicy”, przypomniat sie
warszawskiej publicznosci jako tworca
inteligentny, pefen niebanalnych pomy-
stow inscenizatorskich, obdarzony o-
gromnym poczuciu humoru. Byzyko
przydzielenia rél w tym spekiakiu w
wiekszosci aktorom miodym i mado
znanym przyniosto wspaniate efekty.

Do powodzenia tego przedstawienia
w Teatrze Narodowym w duzej mierze
przyczynita sie rowniez urokliwa muzy-
ka Leszka Figla i bajecznie kolorowe
stroje oraz pomysiowe i funkcjonaine
dekoracie autorstwa Jerzego Goraz-
dowskiego. Nalezy tez podkreslic pre-
cyzyjne ukiady choreograficzne, nad
kiorymi czuwala Barbara Fijewska.
Jednym stowem wszystkie istotne ele-
menty tego spektaku s3 znakomite. A
rzadki to dzis przypadek na stolecz-
nych scenach.

wmm Shakespeare: , Poskromienie Zio$-
nicy", spolszczyt Jerzy o Sito-Rezyseria -
Mac-e;Z Bordowicz. Scenografia — Jerzy Go-
razdowski. Muzyka — Leszek Figiel. Grajg:
Ewa Serwa, Jolanta Z6tkowska, Bogustaw
Augustyn, Witold Krasucki i in. Premiera w
kwietniu 1987 r. Tealr Marodowy w Warsza-
wie. Recenzja ze spektakiu w dniu 4.04 br.
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Jak Petrukio (Bogusiaw Augustyn) poskramial zioénice Katarzyne (Ewa Serwa)




